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GR/ISSUE SLIP

VENDOR  -PLANT: 0003

-NO: 0000006003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT,REF,NO. : 275235

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
~NUMBER: 30005665

MAGNA PT 5.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

12,12.2021-08:24
Paga 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINTY OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHYEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 4.560
DN-NO  REF.ND.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
DATE  REF.ND.-VENDOR ADDIT. DATA-VENDOR
ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST HAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7260300 2501652200 288 PC S/ Ring Gear 5500040351
31.12.2021 2501443050 A 8050 4% GETRAG Sonstige
010 P 4 - X 72 TBA-500086

P: 8 - Gef{Fo A %3‘? X 0 TBA-500081

p: 4 - X 0 TBA-500085 Zgg of
7260302 2506443735 210 PC S/ Input Shaft Inmer 5500039990
28.12.2021 2506443735 489%04 437 GETRAG Sonstige
010 p: 3 - X 70 TBA-500086

P 2 - SofAR0 6940 ¢ TBA-500083

P 3 - X 0 TBA-500085 g, g

ook

KUERNE-FNAGEL sl

Via dei Ciclmini, snc- 70026 Modugno (BA)

7.GEN 2022

"Ricevyto o.n~ris_erv v
w~ifica 9U qualita e quantita

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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CMR

1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Rosenberg

Bestimmungen des Ubereinkommens Uber den

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1

Beférderungsvertrag im infernat. StraRengtierverkebr (CMR)

D-74749 Rosenberg

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer gegentelligen Ab- machung den

2 Empfinger 16 Frachtfithrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/O Schweizer Logistic Carl Benz StraRe 23

Plant Modugno, Via Die Clclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

-70026 MODUGNO '

3 Auslieferungsort des Gutes

Modugno, Italia unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtiiihrer

14,12.2021

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

14.12,2021 18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers
5 Beigefiigle Dokumente The freight farwarder 25 mentioned in box 16 confirms with Ist signature In box 23
SHPMT REF, No. ta transport the goods, which are covered by this mentloned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned Inhox 2, to the place of destinatin in box 3
275235
6 Kennzelchen 7 Anzahl & Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statisttk |11 Bruttogewicht |12 Umfang
275235 24 Rack Transmission parts | 87084095 4.560
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wahrung Empféanger
Fracht
ErméaB&igung -
Zwischensumme
Zuschitige
Nehengeblhren
Scnstiges +
Summe
14 Rickerstattung
15 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbanungen
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von bls km Paletlen - Absender £ | JB2 feglita e quantita
Anzahl '\ jTausch Anzahl Tausch
Euro-Palette Euro-Pal,
Gltterbox-Pal Gitterbox
26 Verragspartner des Frachtfihrers
27 Kennzeichen Bestatlgung des Absenders Bestitigung des Empfangers
Kiz !//Jx / 7] L)
Anhanger
Benutzte Genahmigung Nr. National, Bilateral, EG, CEMT




